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INSTRUKCJA OBSLUGI
HAMMER RAPIDCHARGE 100W

Uwaga

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki niewfasciwego uzytkowania
urzadzenia lub zaniedbania zaleceri.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI OBSLUGI
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie z instrukcja
obstugi oraz informacjami dotyczacymi $rodkéw ostroznosci. Najnowszg i
petna wersje instrukcji znajdziesz na stronie internetowej WWW:

https://h phones.com/support-h -rapi ge-100w

—NIEPEENOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzadzenie nie jest przeznaczone dla osob (takze dzieci) z ograniczeniami
ruchowymi lub psychicznymi ani dla tych bez doswiadczenia z elektronika.

—BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA—
Unikaj wysokich i skrajnie niskich temperatur, kontaktu z woda, innymi
ptynami i metalami by unikna¢ uszkodzen. Nie wigczaj urzadzenia w
miejscach, w ktdrych zabrania sie korzystania z urzadzen elektronicznych,
ani wtedy gdy moze to spowodowaé zaktécenia lub inne zagrozenia.
Przechowuj urzadzenie poza zasiggiem dzieci.

Dane producenta: Punkt przyje¢ urzadzen:
mPTech Sp. zo. o. mPTech Sp. z 0. o.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa, Polska 50-428 Wroctaw
E-mail: pomoc@mptech.eu Polska
Strona internetowa: Infolinia: (+48 71) 71 77 400
www.mptech.eu Zaprojektowane w UE

Wyprodukowano w Chinach
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Specyfikacja techniczna

Nazwa RapidCharge 100W
Model HRC4
Wejscie 100-240V~ 50/60Hz 2,5A Max

Wyjscie USB-C1 lub USB-C2

5V = 3A, OV = 3A, 12V = 3A, 15V = 34,
20V = 5A - 100W max

Wyjscie USB-C3

5V ~ 3A, 9V — 2,22A, 12V — 1,67A -
20W max

Wyjscie USB-A

5V = 3A, 9V = 2A, 12V = 1,5A - 18W
max

Moc USB-C1 + USB-C2 45W +45W
(I\:llsoc USB-C1 lub USB-C2 + USB- 65W + 20W
R/Ioc USB-C1 lub USB-C2 + USB- 65W + 18W
Moc USB-C3 + USB-A 20W

Moc USB-C1 + USB-C2 + USB-
Cc3

45W + 30W + 20W

Moc USB-C1 + USB-C2 + USB-A

45W + 30W +18W

Moc USB-C1 + USB-C2 + USB-
C3 + USB-A

45W + 30W + 20W

Kompatybilnosé¢

PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, QC2.0, SCP,
FCP, AFC

Wymiary (dt/szer/wys)

105 x 65 x 36,6 mm

Waga

247 g

Materiat

poliweglan

Srednia sprawnosé p:

odczas pracy (230V~, 50Hz)

86,95% (C1: 5V = 3A, C2: 5V =
3A, C3:5V = 2A, USB-A: 5V —

89,14% (C1: 20V = 2,25A, C2: 20V ~
2,25A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V = 2A)

2A)

Zuzycie energii w stanie bez obci:

3Zenia: ponizej 0,3 W
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Rozmieszczenie elementéw w tadowarce

1. Gniazdo USB-A QC3.0 18W
2. Gniazdo USB-C1 PD 100W
3. Gniazdo USB-C2 PD 100W
4. Gniazdo USB-C3 PD 20W
5. Dioda LED

6. Piny

Obstuga tadowarki

Podtacz tadowarke do gniazdka.

Podtacz do tadowarki urzadzenie lub urzadzenia, ktérego / ktérych
akumulator chcesz natadowac lub uzyj przewodu potaczeniowego pomiedzy
gniazdami tadowarki i danym urzadzeniem.

Nie réb niczego ,na site”, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia
lub gniazda zasilajacego.

Po zakoriczonym tadowaniu odfacz urzgdzenie lub przewéd USB od

4



PL © HAMMER 2025. Wszystkie prawa zastrzezone.RAPIDCHARGE 100W
tadowarki

i odtacz tadowarke z gniazdka.
Nieuzywanq fadowarke nalezy odtqcza¢ od zasilania. W przypadku
uszkodzenia tadowarki nie nalezy jej naprawiaé, tylko wymieni¢ tadowarke
na nowgq.

Przydzielanie pradu elektrycznego przy uzyciu rdéznych portéw pozwoli
uzyska¢ dostosowang moc wyjsciowa.

= ) SE—— S
-_— -— -—
100W———=— = 45W ——
=] <l cl
= 100W—f— = 45W —— =
c2 c2 c2z
> >
c3 c3 c3
Eusa-. TSEA UsEA
-/
T S Y
- - -
45W —i— = /W —— = 4BW—H—=
cl c cl
W —= W —H— = W —=
c2 c2 c2
W —f— = = —=
c3 c3 zow[ c3
1ew —ft— |
USB-A UsB-A USB-A
— —

Rozwigzywanie probleméw
W razie jakichkolwiek probleméw z urzgdzeniem warto zapoznac sig
z ponizszymi poradami.
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Sprawdz, czy gniazdko, do ktérego podtaczona jest
tadowarka nie jest uszkodzone. Jesli korzystasz z
przedtuzacza lub listwy zasilajacej sprawdz, czy
gniazdo, do ktdrego podtaczona jest tadowarka jest
Mimo podtaczenia | wtaczone.

tadowarka nie Sprawdz, czy przewdd potaczeniowy (USB/Typ-C)
taduje urzadzenia | nie jest uszkodzony. Jesli tak to zastosuj nowy
przewod zatwierdzony przez producenta danego
sprzetu.
Sprawdz, czy urzadzenie, ktérego akumulator jest
tadowany nie jest uszkodzone.

Nagrzewanie sie tadowarki jest normalnym

zjawiskiem.
tadowarka Sprawdz, czy urzadzenie, ktérego akumulator jest
nagrzewa sie tadowany nie pobiera zbyt duzej ilosci energii. W

momencie gdy, fadowarka nagrzeje sie do bardzo
wysokiej temperatury skontaktuj sie z serwisem.

Jesli problem nadal wystepuje, to skontaktuj sig z serwisem.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Zgodnie z Dyrektywa UE 2012/19/UE, sprzetu oznaczonego
przekreslonym kontenerem na $mieci nie wolno wyrzucaé z
odpadami domowymi. Nalezy go odda¢ do punktu recyklingu.
Informacje o utylizacji mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych lub
punktu sprzedazy

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
Niniejszym mPTech Sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i
pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego
podejscia” Unii Europejskiej.
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USER MANUAL

HAMMER RAPIDCHARGE 100W

Note

The manufacturer shall not be held liable for any consequences resulting from
improper use of the device or failure to follow the instructions.

THE USE OF THE MANUAL
Before using the device for the first time, please read the user manual and
the information concerning safety precautions. The latest and full version of
the manual can be found at:
https://h phones.com/support-h -rapidcharge-100w

—PERSONS WITH MOTOR OR MENTAL DISABILITIES AS WELL AS
CHILDREN—
This device is not intended for persons (including children) with reduced
motor or mental abilities or those with no earlier experience in operation of
electronic equipment.
—SAFETY OF USE—

Avoid exposing the device to high and extremely low temperatures and
protect it from contact with water, other liquids and metal objects to
prevent damage. Do not switch on the device in places where the use of
electronic equipment is prohibited or if it might cause interference or other
hazards. Keep the device out of reach of children.

Manufacturer data:
mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warsaw, Poland
www.mptech.eu
Designed in the EU
Manufactured in China
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RAPIDCHARGE 100W

Name RapidCharge 100W
Model HRC4
Input 100-240V~ 50/60Hz 2,5A Max

USB-C1 or USB-C2 output

5V =3A,9V =3A, 12V = 3A, 15V = 3A,
20V = 5A - 100W max

USB-C3 output

5V = 3A, 9V = 2,22A, 12V = 1,67A -
20W max

USB-A output

5V = 3A, 9V = 2A, 12V - 1,5A - 18W
max

Power USB-C1 + USB-C2 45W +45W
Power USB-C1 or USB-C2 +

USB.C3 65W + 20W
Power USB-C1 or USB-C2 +

USB-A 65W + 18W
Power USB-C3 + USB-A 20W

Power USB-C1 + USB-C2 + USB-
c3

45W + 30W + 20W

Power USB-C1 + USB-C2 + USB-
A

45W + 30W +18W

Power USB-C1 + USB-C2 + USB-
C3 + USB-A

45W + 30W + 20W

PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, QC2.0, SCP,

Compatibility FCP. AFC

Di ions (L/W/H) 105 x 65 x 36,6 mm
Weight 247¢g

Material polycarbonate

Average efficiency during operation (for 230 V, 50 Hz):

86,95% (C1: 5V = 3A, C2: 5V =
3A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V =
2A)

89,14% (C1: 20V = 2,25A, C2: 20V =
2,25A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V = 2A)

Power c

in no-load condition: under 0,3 W




EN © HAMMER 2025. All rights reserved. RAPIDCHARGE 100W
Arrangement of components in the charger

HAMMER &)

Port USB-A QC3.0 18W
Port USB-C1 PD 100W
Port USB-C2 PD 100W
Port USB-C3 PD 20W
LED indicator

Pins

ok wNE

Operation of the charger

Plug the charger into the socket. Connect the device or devices you wish to
charge or use the cable of the charger sockets and the device.

Do not use excessive force for it can cause damage to the device or supply
socket.

When charging is complete, disconnect the device or USB cable from the
charger and disconnect the charger from the socket.

Disconnect an unused charger from power grid. If the charger is damaged,
do not repair it, replace it with a new charger.
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Allocation of electric current when used in combination different ports will
produce customized output
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Troubleshooting
In case of any problems with the device, please refer to the following tips.

Check whether the socket to which the charger is
connected; is not damaged or whether the fuse
protecting the socket has not burned. If you are using
an extension cord or surge protection strip, make sure
that the socket to which the charger is connected is
turned on. Check if the (USB/Type-C) wire is not
damaged. If so, use a new cable certified by the
manufacturer of the equipment. Check if the charged

Despite
connection, the
charger does
not charge the
device

10
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device is not damaged.

It is normal for the charger to heat up. Check if the

The charger
3 charged device does not consume too much energy.

heats up

When the charger heats up to a very high temperature,
contact the service.

If the problem persists, contact service center.

Proper disposal of waste electrical and electronic equipment

According to EU Directive 2012/19/EU, equipment marked

with a crossed-out rubbish container must not be disposed of

with household waste. It should be taken to a recycling centre.
||

Information on disposal can be obtained from local authorities
or the point of sale.

Declaration of conformity with EU Directives
mPTech Sp. z 0.0. hereby declares that this product
complies with the essential requirements and other
provisions of the so-called “New Approach” Directives
of the European Union.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA
HAMMER RAPIDCHARGE 100W

RAPIDCHARGE 100W

Upozornéni

Vyrobce nenese odpovédnost za nasledky nespravného pouzivani zafizeni nebo za
nedodrzeni doporuéeni.

POUZiVANi NAVODU K OBSLUZE
Pfed pouzitim zafizeni si pre¢téte ndvod k obsluze a bezpeénostni opatieni.
Nejnovéjsi a Uplnou verzi manudlu naleznete na webovych strankach:
https://t h .com/support- -rapidcharge-100w
—MOTORICKY NEBO MENTALNE POSTIZEN] LIDE A DETI—
Zafizeni neni urfeno pro osoby (také déti) se snizenou pohyblivosti nebo se

snizenymi mentalnimi schopnostmi ani pro osoby bez zkusenosti s
elektronikou.

—BEZPECNE POUZIVANI—

Vyhnéte se vysokym a extrémné nizkym teplotam, kontaktu s vodou a s
jinymi kapalinami a s kovy, predejdete tak poskozeni. Nespoustéjte zafizeni
na mistech, kde je zakdzano pouzivat elektronicka zafizeni, ani v pfipadé, ze

by to mohlo zpGsobit rudeni nebo jind rizika. Zafizeni skladujte mimo dosah
déti.

Udaje vyrobce:
mPTech Sp. z 0. o.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Polsko
www.mptech.eu
NavrZeno v EU
Vyrobeno v Ciné
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Vsechna prava vyhrazena.

RAPIDCHARGE 100W

Nazev RapidCharge 100W
Model HRC4
Vstup 100-240V~ 50/60Hz 2,5A Max

Vystup USB-C1 nebo USB-C2

5V =3A,9V =3A, 12V = 3A, 15V = 3A,
20V = 5A - 100W max

Vystup USB-C3

5V = 3A, 9V = 2,22A, 12V = 1,67A -
20W max

Vystup USB-A

5V = 3A, 9V = 2A, 12V - 1,5A - 18W
max

i USB-C1 + USB-C2 45W + 45W
Napdjeni USB-C1 nebo USB-C2
+ USB-C3 65W + 20W
Napdjeni USB-C1 nebo USB-C2
+USBA 65W + 18W
ajeni USB-C3 + USB-A 20W

Napajeni USB-C1 + USB-C2 +
USB-C3

45W + 30W + 20W

Napajeni USB-C1 + USB-C2 +
USB-A

45W + 30W +18W

Napajeni USB-C1 + USB-C2 +
USB-C3 + USB-A

45W + 30W + 20W

PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, QC2.0, SCP,

Kompatibilita FCP, AFC

Rozméry (d/$/v) 105 x 65 x 36,6 mm
Hmotnost 247¢g

Material polykarbonat

Primérna ucinnost béhem provozu (pro 230 V, 50 Hz):

86,95% (C1: 5V = 3A, C2: 5V =
3A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V =
2A)

89,14% (C1: 20V = 2,25A, C2: 20V =
2,25A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V = 2A)

Spotfeba energie ve stavu bez zitéze:

méné nez 0,3 W
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Uspofadani komponentti v nabijeéce

Zéasuvka USB-A QC3.0 18W
Zasuvka USB-C1 PD 100W
Zéasuvka USB-C2 PD 100W
Zasuvka USB-C3 PD 20W
LED indikdtor

Koliky

oV pwWNE

Operation of the charger

Zapojte nabijecku do zasuvky. Pfipojte zafizeni, které chcete nabijet, nebo
pouZijte kabel nabijecky a zasuvky zafizeni.

NepouZivejte nadmeérnou silu, protoZe by mohlo dojit k poskozeni zafizeni
nebo zasuvky.

Po dokonceni nabijeni odpojte zafizeni nebo kabel USB od nabijecky a
odpojte nabijecku ze zasuvky.

Odpojte nepouzivanou nabijecku od elektrické sité. Pokud je nabijecka
poskozend, neopravuijte ji, ale vymérte ji za novou.

14
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Pfi pouZiti v kombinaci s riznymi porty dojde k rozdéleni elektrického

proudu, coz zajisti prizplisobeny vystup.
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- - -
100W—i— = = 45W —
cl <l cl
= 100W—] 45w —|
c2 c2 c2
= (=}
c3 c3 c3
usB-A USB-A USB-A
~
) ) S
- - -
W= 25w = asw—f—
cl c cl
W —f—= W —H— = W —=
c2 c2 c2
20W — = = — =
c3 c3 Zuw[ c3
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Reseni problémii
V piipadé jakychkoli problémi se zafizenim se prosim Fidte nasledujicimi
tipy.

Zkontrolujte, zda zdsuvka, ke které je nabijecka pfipojena,

I pfes neni poSkozena nebo zda nehofela pojistka chrénici
pripojeni | zasuvku. Pokud pouzZivate prodluzovaci kabel nebo
nabijeka | prepétovou ochranu, ujistéte se, ze zasuvka, ke které je
zafizeni nabijecka pfipojena, je zapnuta. Zkontrolujte, zda kabel
nenabiji. (USB/Type-C) neni poskozeny. Pokud ano, pouZijte novy
kabel certifikovany vyrobcem zafizeni. Zkontrolujte, zda
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nabijeci zafizeni neni poskozené.

Je normdlni, Ze se nabijecka zahfiva. Zkontrolujte, zda

Nabijecka se e M f o vy .
nabijené zafizeni nespotiebovéva pfilis mnoho energie.

zahfiva
Pokud se nabijecka zahfiva na velmi vysokou teplotu,
kontaktujte servis.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko.

Spravna likvidace odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni

Z afizeni, ktera jsou v souladu se Smérnici EU 2012/19/EU
oznacend symbolem preskrtnutého kontejneru na odpad, je
zakazano likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Takova
zarizeni museji byt odevzdana k recyklaci na sbérném misté.
Informace o likvidaci vdm poskytnou mistni Gfady nebo
prodejny elektro.

Prohlaseni o shodé se smérnicemi EU
mPTech Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze se tento vyrobek
shoduje se zdkladnimi ndroky a s ostatnimi
ustanovenimi smérnic tzv. ,Nového pFistupu” Evropské
unie.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA
HAMMER RAPIDCHARGE 100W

Pozor

Vyrobca nezodpoveda za néasledky nespravneho pouzivania zariadenia alebo za
zanedbanie odporucani.

DODRZIAVANIA POKYNOV NA OBSLUHU
Pred pouzitim zariadenia sa obozndmte s pouzivatelskou priru¢kou a
bezpeénostnymi pokynmi. Najnovsiu a Uplnu verziu prirucky ndjdete na
WWW:
https://h phones.com/support-h -rapidcharge-100w

—OSOBY S TELESNYM ALEBO MENTALNYM POSTIHNUTIM A DETI—
Zariadenie nie je uréené pre osoby (vratane deti) so znizenou pohyblivostou
alebo mentalnymi schopnostami, ani pre osoby bez skusenosti s
elektronikou.

—AKO BEZPECNE POUZIVAT ZARIADENIE—
Aby nedoslo k poskodeniu, vyhnite sa vysokym a extrémne nizkym teplotam,
kontaktu s vodou, inymi kvapalinami a kovmi. Zariadenie nezapinajte na
miestach, kde je pouZivanie elektronickych zariadeni zakdzané alebo kde by
mohlo spdsobit rusenie alebo iné nebezpetenstvo. Zariadenie uchovavajte
mimo dosahu deti.

Udaje o vyrobcovi:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsava, Polsko
www.mptech.eu
Navrhnuté v EU:
Vyrobené v Cine
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Nazov RapidCharge 100W
Model HRC4
Vstup 100-240V~ 50/60Hz 2,5A Max

Vystup USB-C1 alebo USB-C2

5V =3A,9V =3A, 12V = 3A, 15V = 3A,
20V = 5A - 100W max

Vystup USB-C3

5V = 3A, 9V = 2,22A, 12V = 1,67A -
20W max

Vystup USB-A

5V = 3A, 9V = 2A, 12V - 1,5A - 18W
max

ie USB-C1 + USB-C2 45W + 45W
Napdjanie USB-C1 alebo USB-
€2+ USB-C3 65W + 20w
Napdjanie USB-C1 alebo USB-
€2 + USB-A 65W + 18W
djanie USB-C3 + USB-A 20W

Napajanie USB-C1 + USB-C2 +
USB-C3

45W + 30W + 20W

Napajanie USB-C1 + USB-C2 +
USB-A

45W + 30W +18W

Napajanie USB-C1 + USB-C2 +
USB-C3 + USB-A

45W + 30W + 20W

PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, QC2.0, SCP,

Kompatibilita FCP, AFC

Rozmery (d/$/v) 105 x 65 x 36,6 mm
Hmotnost 247g

Material polykarbonat

Priemernd Géinnost po&as prevadzky (pre 230V, 50 Hz):

86,95% (C1: 5V = 3A, C2: 5V =
3A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V =
2A)

89,14% (C1: 20V = 2,25A, C2: 20V =
2,25A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V = 2A)

Spotreba energie v stave bez zataze: pod 0,3 W
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Usporiadanie komponentov v nabijacke

HAMMER &)

Zéasuvka USB-A QC3.0 18W
Zéasuvka USB-C1 PD 100W
Zasuvka USB-C2 PD 100W
Zéasuvka USB-C3 PD 20W
LED indikator

Koliky

ok wNE

Prevadzka nabijacky

Zapojte nabijacku do zasuvky. Pripojte zariadenie alebo zariadenia, ktoré
chcete nabijat, alebo pouZite kdbel zésuvky nabijaky a zariadenia.

Ni¢ nerobte ,na silu”, mohlo by to spdsobit poskodenie zariadenia alebo
portu nabijacky.

Po dokonceni nabijania odpojte zariadenie alebo kadbel USB od nabijacky a
odpojte nabijacku zo zasuvky.

NepouZivanu autonabijacku je potrebné odpojit od privodu energie. V
pripade poskodenia nabijacku neopravuje, ale ju vymerite za novd.
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Pri pouziti v kombindcii s réznymi portmi sa prud rozdeli tak, aby sa
dosiahol poZadovany vystup.

) ) )
- - -
1oow—f{—= =) 45w —
=] <l (=]
= ow—f—c= 45w —|
c2 c2 c2
=
c3 c3 c3
E]uss-l o) USBA
-~/
Y T Y
- - -
45W I — 458W—H— — 45w —H
<1 <l Cl
W ———= oW — = 30w —f—
c2 c2 c2
W —— = = —=
c3 c3 ZOW[ c3
18w —f— |
UsB-A UsSB-A USB-A
-/ -/

Riesenie problémov
V pripade akychkolvek problémov so zariadenim odpori¢ame oboznamit sa
s nizSie uvedenymi radami

Skontrolujte, ¢i zasuvka, ku ktorej je nabijacka pripojend;

Napriek nie je poskodend alebo &i sa nespalila poistka chraniaca
pripojeniu zésuvku. Ak pouZivate predlZovaci kabel alebo prepatovi
drziaka sa ochrannu listu, skontrolujte, ¢i je zasuvka, ku ktorej je
zariadenie pripojena nabijacka, zapnuta. Skontrolujte, ¢i nie je
nenabija poskodeny vodi¢ (USB/Type-C). Ak ano, pouZite novy
kabel certifikovany vyrobcom zariadenia. Skontrolujte, ¢i
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nabijané zariadenie nie je poskodené.

Zvysenie teploty nabijacky je beiné. Skontrolujte, ¢&i
Nabijacka sa | zariadenie, ktorého batéria je nabijana nespotrebovéva

prehrieva prili§ vela energie. Ak sa nabijactka zahreje na velmi
vysoku teplotu, obrétte sa na servis.

Ak problém pretrvava, kontaktujte servis.

Zasady spravnej likvidacie odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni

Podla smernice EU 2012/19/EU sa zariadenie oznatené

preskrtnutou nadobou na odpad nesmie likvidovat spolu s

domovym odpadom. Musi sa odovzdat do recyklaéného
||

centra. Informécie o likvidacii moZno ziskat na miestnych
uradoch alebo na predajnom mieste.

Vyhlésenie o zhode so smernicami EU
mPTech Sp. z 0.0. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v
sulade so zakladnymi poZiadavkami a daldimi
ustanoveniami smernic tzv. ,nového pristupu”
Eurépskej Unie.
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HASZNALATI UTMUTATO
HAMMER RAPIDCHARGE 100W

Halézati tolt6

Figyelem

A gyart6 nem vallal felelGsséget a késziilék helytelen hasznalaténak vagy az utasitasok
figyelmen kivill hagyasanak kovetkezményeiért.

A KEZELESI UTMUTATO HASZNALATA
A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési Utmutatét és az
ovintézkedésekre vonatkozd informacidkat. Az Utmutaté legujabb és teljes
valtozata az alabbi weboldalon talalhaté:
https://t h .com/support- -rapidcharge-100w

— MOTORIKUSAN VAGY SZELLEMILEG FOGYATEKOS FELNOTTEK ES
GYERMEKEK —
A késziilék nem alkalmas a fizikai vagy szellemi korlatokkal rendelkezd,
illetve az elektronikdban jaratlan személyek (valamint gyermekek) szamara.

— BIZTONSAGOS HASZNALAT —
A sériilések elkerllése érdekében keriilje az eszkoz magas és rendkiviil
alacsony h6mérséklet mellett torténd hasznalatat, valamint ne hagyja, hogy
az vizzel, mas folyadékokkal vagy fémekkel érintkezzen. Ne haszndlja a
késziiléket olyan helyeken, ahol az elektromos berendezések hasznalata
tilos, sem pedig olyan helyeken, ahol interferencia vagy egyéb veszély Iéphet
fel. Tartsa a késziléket gyermekek eldl elzarva.

Gyartoi adatok:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Lengyelorszag
www.mptech.eu
Tervezve az EU-ban
Gyartva: Kindban
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Miiszaki leiras

Minden jog fenntartva.

RAPIDCHARGE 100W

Név

RapidCharge 100W

Modell

HRC4

100-240V~ 50/60Hz 2,5A Max

USB-C1 vagy USB-C2 Kimenet

5V =3A,9V =3A, 12V = 3A, 15V = 3A,
20V = 5A - 100W max

USB-C3 Kimenet

5V = 3A, 9V = 2,22A, 12V = 1,67A -
20W max

USB-A Kimenet

5V = 3A, 9V = 2A, 12V - 1,5A - 18W
max

Teljesitmény USB-C1 + USB-C2 | 45W + 45W
Teljesitmény USB-C1 vagy USB-

€2+ USB-C3 65w+ 20W
Teljesitmény USB-C1 vagy USB-

€2+ USB-A 65W + 18W
Teljesitmény USB-C3 + USB-A__ | 20W

Teljesitmény USB-C1 + USB-C2
+USB-C3

45W + 30W + 20W

Teljesitmény USB-C1 + USB-C2
+USB-A

45W + 30W +18W

Teljesitmény USB-C1 + USB-C2
+ USB-C3 + USB-A

45W + 30W + 20W

Kompatibilitas

PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, QC2.0, SCP,
FCP, AFC

Méretek (H/Sz/M) 105 x 65 x 36,6 mm
Suly 247¢g
Anyag polikarbonat

Atlagos hatédsfok miikédés kdzben (230 V, 50 Hz esetén):

86,95% (C1: 5V = 3A, C2: 5V =
3A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V =
2A)

89,14% (C1: 20V = 2,25A, C2: 20V =
2,25A, C3: 5V = 2A, USB-A: 5V = 2A)

Energiafogyasztas terh

lé 1tes allapotban: 0,3 W alatt
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Az alkatrészek elrendezése a toltében

HAMMER &)

1. Aljzat USB-A QC3.0 18W
2. Aljzat USB-C1 PD 100W
3. Aljzat USB-C2 PD 100W
4. Aljzat USB-C3 PD 20W
5. LED jelz6fény

6. Tuskék

A t5lt6 miikodése

Dugja be a toltét a konnektorba.

Csatlakoztassa a télteni kivant késziléket vagy készulékeket, vagy hasznalja
a toltd aljzatanak és a késziiléknek a kabelét.

Ne tegyen semmit "eréb6l", mert ez kdrosithatja a késziiléket vagy a hdldzati
csatlakozot.

Ha a toltés befejez6dott, valassza le a késziléket vagy az USB-kdbelt a
t61t6rél, és huzza ki a toltét a csatlakozdaljzatbdl.
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Minden jog fenntartva.

RAPIDCHARGE 100W
A toltét, ha nem haszndlja, hiuzza ki a szivargyujté csatlakozobdl. Sériilt téltét
ne haszndljon, cserélje egy ujra a haszndlat folytatdsa elétt.

Az elektromos dram elosztasa kiilénboz6 portok kombindlt hasznélata

esetén

100w —{

45W —

30w —

20w —

testreszabott

)

—=

1]

=) 100W—|

Q
iy

=

=

USB-A

ol
3

—= 45W —

—= 30W —

18W —]

Hibakeresés
In case of any problems with the device, please refer to the following tips.

kimenetet
)
-
45w —}
cl
- 45w |
c2
=
c3
USB-A
)
-
- 45w —|
<l
— 30w —
c2
s zuw|:
UsSB-A
) N

eredményez.

USB-A

A csatlakoztatds
ellenére a tarté

készuléket

Ellendrizze,

ifela

hogy az aljzat,

amelyhez a tolté
csatlakozik; nem sérilt-e meg, vagy nem égett-e ki az
aljzatot védd biztositék. Ha hosszabbitot vagy
tulfeszultségvéds szalagot hasznal, gy6z6djon meg
arrdl, hogy az aljzat, amelyhez a tolt6 csatlakozik, be
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van-e kapcsolva. Ellendrizze, hogy az (USB/Type-C)
vezeték nem sériilt-e meg. Ha igen, haszndljon uj, a
készilék gyartoja altal hitelesitett kabelt. Ellenérizze,
hogy a t6ltott eszkdz nem sériilt-e meg.

A mikodés normalis folyamata, hogy a tolté

The charger melegszik. Ellenérizze, hogy a toltott eszkoz
heats up megfelel§ toltottséggel mikodik.

Ha a t6lt6 nagyon magas hémérsékletre melegszik,
forduljon a szervizhez.

Amennyiben a hiba tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba hivatalos
szervizzel .

Az elhasznalédott elektromos és elektronikus berendezések megfelelé
artalmatlanitdsa
A 2012/19/EU uniés irdnyelv szerint az athdzott
szeméttaroldval jelolt berendezéseket nem szabad a hdztartasi
hulladékkal egyutt artalmatlanitani. Egy Ujrahasznositd
kozpontba kell elvinni. Az &rtalmatlanitasra vonatkozé
informacidk a helyi hatésagoktdl vagy az értékesitési helyrél

I szerezhetdk be.

Az EU irdnyelveinek valé megfelelGségi nyilatkozat
Az alabbiakban az mPTech Sp. z o.0. kijelenti, hogy ez a
termék megfelel az Ugynevezett ,Uj megkozelités(i”
eurdpai unids irdnyelvek alapvet6 kovetelményeinek és
egyéb rendelkezéseinek.

26



27



